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LECTURE : Traité de St Irénée contre les hérésies

Quand le Seigneur donna a ses disciples le pouvoir de régénérer les hommes en Dieu, il
leur dit : Allez, enseignez toutes leations, baptisezes au nom du Pére et du Fils et du
SaintEsprit

C'est cet Esprit dont il a promis par les prophétes I'effusion dans les temps derniers, sur
les serviteurs et les servantes, afin qu'ils prophétisent.

Voila pourquoi I'Esprit est descemdlans le Fils de Dieu, devenu le fils de 'homme, pour
s'habituer avec lui a habiter le genre humain, a reposer parmi les hommes, a habiter
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désuétude dans la nouveaditiu Christ.

C'est I'Esprit, au dire de Luc, qui est descendu aprés I'Ascension du Seigneur sur les
Apbtres a la Pentecdte, et qui a pouvoir sur tous les peuples pour les introduire a la vie et
leur ouvrir la nouvelle Alliance.

C'est pourquoi, s'unissa@ttoutes les langues, ils chantaient une hymne a Dieu. L'Esprit
ramenait a l'unité toutes les races éloignées, et offrait au Pére les prémices de tous les
peuples.

Voila pourquoi aussi le Seigneur a promis de nous envoyer le Paraclet, qui nous adapte a
Dieu. En effet la farine seche ne peut sans eau devenir une seule pate, pas davantage
nous tous, ne pouvions devenir un en Jésus Christ sans I'eau qui vient du ciel. La terre
aride, si elle ne recoit pas d'eau, ne fructifie pas ; ainsimoéisies, qui d'abal étions du

bois sec, nous n'aurions jamais porté le fruit de la vie, sans I'eau librement donnée d'en
haut. Ainsi nos corps ont recu par I'eau du baptéme Il'unité qui les rend incorruptibles ;
nos ames l'ont regue de I'Esprit. ~
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L'Esprit de Dieu descendiur le SeigneuEsprit de sagesse et d'intelligence, Esprit de
conseil et de force, Esprit de science et de piété, Esprit de crainte d& Béeutour le
Seigneur I'a donné a I'Eglise, en envoyant des cieux le Paraclet sur toute la terrks 1a ol
diable fut abattu comme la foudrelit le Seigneur.

Ainsi cette rosée de Dieu nous est bien nécessaire pour n'étre point consumeés ni rendus
stériles, et pour que la ot nous avons l'accusateur, la nous ayons le Défenseur : car le
Seigneur a confié a I'Esp8aint I'homme qui est sien, cet homme qui était tombé aux
mains des brigands. Il en a eu pitié et a pansé ses blessures, lui donnant deux piéces a
I'effigie du Roi, pour gu'ayant recu par I'Esprit I'image et le sceau du Pére et du Fils, nous
fassions frudfier la piéce qu'il nous a confiée, et la rendions multipliée au Seigneur
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ORAISON

Celui ou celle qui guide dit
I 00 O06AT Do@tissantdh $EAO OI 60
Que brille sur nous la splendeur de ta gloire
Que le Christ, lumiére de ta lumiére,
I £EAOI EOOA 1T A AGOO AA AAO@w NOA OO AO EAEOD
la lumiére du SairHEsprit.

Par Jésuhrist ton Fils notre Seigneur et notre Dieu, qui régne avec toi et le Saint Esprit,
maintenant et pour les siécles des siecles.

R/ Amen.
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1. Venant au coucher du so - leil,
2. Digne es-Tu en tout temps d'étre lou - =
3. (I*** vép.) Nous Te chantons, ressusci - té,
4. (1™ \/ép.)Reste avec nous, Sei - gneur,
5. Fais descendre sur nous I'Es - prit
6. Du Pére des Lu - miéres,
7 Marqués du sceau de Dieu
8. Voici les cieux nouveaux et la terre nou - velle,
9. Que ma priére vers Toi, Sei - gneur,
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Vigile dominicale-Pentec6te Polyphonie-AnnéeB

(@] -
O Ot #

1. contemplant la lu - mie - re du SQir,

2. par de sain - tes VOiX,

3. Toi qui surgis des té - nébres du tom - beau,

4, cardé- ja le jour baisse.

5.  en qui nous invo - quons le - Pere

6. vienten nous le Don par - fait.

7. parlEs- prit de la pro - messe :

8.  Voicila Cité sainte, ' la de - meure de Dieu,

9. s'é- leve comme I'en - cens
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1. nous chantons le Pere et le Fils
2, Fils de Dieu, quidon- nas la vie
3. Etoiledu ma - tin qui devan - ce l'au- rore,
4.  lllumine nos yeux' au soir de cet - te Paque,
5. Qu'll soit la ro- seée de notre ame
6. llnous con - duit de gloire en gloire,
7. Nous sommes
enracinés dans le  Christ par la foi,
8. Belle comme une é- pouse parée pour son é- poux,
9. et nIs nzins de - vant Toi,
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1. et le Saint Es - prit de Dieu.
2. et le mon - de Te glori - fie.
3. dontléclatres- plen- dit'jusqu'au monde nouv -  veau.
4. Toi,la Lu- miere ' qui ne connait pas de cou - chant !
5 et la comble ' de ses pré - sents de Roi !
6. et nous fait en - trer ' dans la pléni - tude de Dieu.
7. alalouange de gloire de sa grace.
8 llu- mi - née ' de la splen - deur de I'Esprit  Saint.
9. comme I'of- fran - de du soir !
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Bénis le Seignar, 6 mon ame;
Seigneur mon Dig, tu es si grand
Revéu de magnificence,

tu as pour mantea la lumiére !

Comme une tenture, tu démies les cieux,
tu éleves dans leurs eax tes demeures
desnuées, tu te éis un char,

tu t'avances sur lesailes du vent;

tu prends les \ents pour messagers,
pour serviteurs, les fammes des éclairs.

Tu as donné son asse a la terre:
gu'elle reste inébrankble au cours des
temps.

Tu l'as vétue de l'albime des mers

les eaux couvraient niBme les montagnes
a ta menace, elles @nnent la fuite,
effrayées par le tonrerre de ta voix.

Elles passent les montagnes, seent dans
les vallées

vers le lieu que tu leuras préparé.

Tu leur imposes la linite & ne pas franchir.
gu'elles ne reviennent janais couvrir la
terre.

Dans les ravins tu fais jailk des sources
et 'eau chemine aux crax des montagnes
elle abreuve les Btes des champs

I'ane sauvage y @me sa soif;

les oiseaux séjarnent pres d'elle:

dans le feuillage on ergnd leurs cris
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De tes demeures tu abreves les montagnes, et la cigogne a sa ma@ dans les cyprés
etlaterre serassasiedufi®d AA OA;0 G @® ehAnbis, les hates montagnes,
tu fais pousser les praires pour les aux marmottes, l'abi des rochers.
troupeaux,
et les champs pour I'mmme qui travaille. Tu fis la bne qui marque les temps

et le soleil qui connait I'neire de son
De la terre il ire son pain: coucher.
levinquirégjoulO 1T A AGOO AA 1 o Elufaik defcendre les tégbres, la nuit vient:
I'nuile qui adoudt son visage, les animaux dans la foét s'éveillent ;

etle pain quifortiiA 1 A AGOO AA | tekohdedu Auigt vers sa proie,
il réclame a Diau sa nourriture.

Les arbres du Seignar se rassasient,

les cédres qu'il a planés au Liban; Quand parait le sadil, ils se retirent :

c'est la que vient nicler le passereau, chacun @gne son repaire.
L'homme ort pour son ouvrage,
pour son travail, jusqu'au soir.
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